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ACUERDO DE COOPERACION BIENAL QUE CELEBRAN, POR UNA. PARTE, LA SIITZCBETARI'A DE
SALUD DE LA CIUDAD DE MEXICO A LA QUE EN ADELANTE SEELE DENOMINA‘RA “SEDESAE",
REPRESENTADA POR SU TITULAR LA DRA. OLIVA LOPEZ ARELLANO} ASISTIDA POREL LIC.iJESUS
ANTONIO GARRIDO ORTIGOSA, DIRECTOR GENERAL DE ADMlNISH’RACION Y Ii:lN‘Jﬂ\NZAS EN LA
SECRETARIA DE SALUD DE LA CIUDAD DE MEXICO, A LA QUE EN ADELANTE SE !LE‘-‘DENOMEINARA

. : = g [
“"DGAF” Y, POR LA OTRA, EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DE LA REPU|BLfICA DE |CUBA,

oS : il ]
REPRESENTADO PQR EL C. PEDRO NUNEZ MOSQUERA, EMBAJADOR EXTFAPRDlNAjRIO Y.
PLENIPOTENCIARIO DE LA REPUBLICA DE CUBA EN LOS ESTADOS{UN!DOS MEXIC‘ANOS QUE EN
ADELANTE SE LE DENOMINARA “"MINISTERIO DE SALUD” Y CUANDO ACTL{EN DE MANERA

CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES"”, DE CONFORM'[DAD CON ILOS SIGUIENTES
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS: : ‘ '

|
i | A i
(| 1
ANTECEDENTES i | i
; i -
PRIMERO. La Organizacién Mundial de la Salud declard el 21 de marzo de ;2‘020 como pahdemia global al

virus SARS-CoV-2 (COVID—g), en razdén de su capacidad de contagio a la pobiaqlort: en general,
considerandola una emergencia sanitaria, : L

SEGUNDO. La Convéncién Americana sobre Derechos Humanos en materia de dereclposi econémicos,
sociales y culturales "Protocolo de San Salvador", establece en su articulo 10 que toda persona tiene derecho

! v r | |
@ la salud y con el fin de hacer efectivo este derecho los Estados Partes se comprometen a reconocer la salud
como un bien pdblico. : . ‘ |

TERCERO. En el contexto de esta pandemia y sus consecuencias, se acent(z Ja necesidad dela cooperacion
internacional e intercambio de buenas practicas para vigilar el cumplimiento y obsewandia en materia de
derechos humanos; lo que es obligacidn de los Estados para incentivar el tratamiento de esta enfermedad.
Asi como en atencidn a las recomendaciones emitidas por la Comisién Interamericana;|de Derechos

Humanos, se adoptan las medidas necesarias para proteger la vida, salud e integridad:de

las personas
habitantes de la Ciudad de México. :, } !

Lo
CUARTO. El articulo 4° de la Ley General de Salud establece que son autoridades sanitan'as: el Presidente de

la RepUblics, el Conséjo de Salubridad General, la Secretarfa de Salud y los gobiernos ‘deﬂas entidades
federativas, incluyendo el Gobierno de Ia Ciudad de México. Asimismo, en su articulo 134 sefiala que Ia
Secretaria de Salud,y los gobiernos de las entidades federativas, en sus respectivos émbitos.lde:;ompetencia,
realizarén actividades de vigilancia epidemioldgica, de prevencién y control de enfermedades.Fransmisibles,
incluyendo las que determine el Consejo de Salubridad General, quien en la sesién de feché 19 de marzo de
2020 reconocio |z epidemia ocasionada por el SARS-CoV-2 (COVID-1g) en México, como una enfermedad
grave de atencidn prioritaria, por su evidente amenaza a lz salud publica y faculté a I Seécrea:ian’a de Salud
para establecer las medidas necesarias para la prevencidn y control de la.epidemia de \ffirtgjs SARS-CoV-
2 (COVID-1g), mismas que definiran las modalidades especificas, las fechas de inicio ¥ SU término, asf como

U extension territorial, en términos del acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de
marzo de 2020. 4 3

| |
QUINTO. Derivade de lo anterior, la Secretaria de Salu

d, publicé en el Diario Oficial de Ia Fiedéracién dél 2
de marzo de 2020 el *Acuerdo por el que se establecen las medidas preventivas que se debe,résnffmpﬂerr;eﬂ‘/[t

para la mitigacidn y control de los riesgos para la salud que implica Iz enfermedad por el virus SA?E@C@“’”“ _
(COVID-19)", mismo que fue sancionado por el Presidente de la Rep(blica a través\del Decr:eto!pu? Icado eny
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esa misma fecha en el citado drgano de difusién oficial. El Consejo de Salubridad General efit]

por el que se declara como emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia de enfermédad

generada por el Virus SARS-CoVz (COVID-19)" publicado en el Diario Oficial de la Federacid
de 2020 y la Secretarfa de Salud, el 31 de marzo de 2020 publicé en el Diario Oficial de|

"Acuerdo por el que se establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia s
por el virus SARS-CoV2".

¢

ne'lgode

nitg‘.[;a
SEXTO. En fecha 24 de abril de 2020 la Secretaria de Salud del Gobierno Federal emitié ¢
que se establecen especificaciones que las Secretarfas de Salud, de la Defensa Nacional
como el Instituto de Salud para el Bienestar, el Instituto Mexicano del Seguro Social !
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, en su caracter de unidad
deberan observar para la contratacion del personal que en el mismo se menciona”, en el g
articulo tercero, a los gobiernos de las entidades federativas a través de sus secretarfas
respectivos ambitos de competencia, con sujecién a sus recursos disponibles y exclusivame
que dure la emergencia sanitaria generada por el virus SAS-CoVa, para contratar personal

salud con formacion en el extranjero; para lo que se deberan sustentar dichas actuacione
interinstitucional celebrado con |a autoridad sanitaria del pais de origen.

y de Marin

e autoriza
de(salud, e

profesional

SEPTIMO. La Constitucién Politica de la Ciudad de México mandata realizar accione;‘s d
tratamiento y control de las enfermedades transmisibles, para lo que el Gobierno de la Ciudad de Méxi

acatado disposiciones emergentes tendientes a las adecuaciones presupuestarias necesatias|para log

proteccidn al derecho humano de la salud de sus habitantes y vecinos. Asimismo, con fech
2020 se publico en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México el “Primer Decreto por el
acciones extraordinarias en la Ciudad de México para evitar el conta
mediante el cual se autorizé a la Secretaria de Salud de la Ciudad de Mé
sus respectivas competencias diferentes acciones extraordinarias.

OCTAVO. El 21 de abril'de 2020 el Instituto de Salud para el Bienestar y el Ejecutivo de la Qiu!dad de M
por conducto de la Secretarfa de Salud y la Secretarfa de Administracion y Finanzas, ambas de la Ciud;

iginada p

México, celebraron ¢ Convenio de Colaboracién para apoyar la atencion de la Epidemia or,
virus SARS-CoV2 (gOVlD-J.g). |

NOVENO. Conscientes de |a responsabilidad social que implica la prestacién de los sen}icigs de ate
médica necesarios ante la emergencla de la presente epidemia, la “SEDESA” y el “MINISTERI
SALUD" sumaran esfuerzos para la realizacion de acciones efectivas tendientes a disminuir lo
pandemia en la salud de la poblacién, por lo que se adoptan medidas que contribuyen a} hél
emergencia sanitaria en las reglones mas afectadas de los Estados Unidos Mexicangs, por
necesario requerir el apoyo para la atencién al virus SARS-Cova( COVID-1g); al tenor de las

lo g
;ig;L'ientes:

DECLARACIONES

l; La “SEDESA”, declara que:

|
|

ol Es una Dependencia de la Administracién Publica Centralizads de |a Cludac
conformidad a lo dispuesto por los articulos 2,3 fracciones |, Il y X, 11 fraccidn I, 13, 14 pé
fraccion XV, 18, 20 fraccién IXy 40 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo wide la Admiristr

la Ciudad de México; 7 fraccidn XV del Reglamento Interior del Poder Efecutivo y de la

Adrfini
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Piblica de la Ciudad de México y 2z de |z Ley de Szlud del Distrito Federal, a |a qué Ief corresponde el
despacho de las matprias relativas a la formulacién, ejecucion, operacion y evaluacién; de las poli‘%icas de
salud de la Ciudad de México; asi como la de coordinar la participacion de todas las i!nsfc tuciones de los
sectores publico, sécizl y privado en la ejecucién de politicas de salud; planear, dirigir, controlar, operar y
evaluar los servicios de atencién médica y salud pUblica; elaborar, coordinar y evaluar programas de

o ; {
ensefianza e investigacion y promover el intercambio con otras instituciones, ademas de ser la encargada
de desarrollar actividades tendientes al mejoramiento y especializacién de los servicios.

i
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l.z. La Dra. Oliva Lépez Arellano acredita su personalidad como Titular de la Secretar‘ie de Salid de la
Ciudad de México, en términos del nombramiento de fecha oz de enero de 2019 expedido a su favor por la
Jefa de Gobierno de la Ciudad de México, Dra. Claudia Sheinbaum Pardo y cuenta con las facultades
suficientes y necesarias para suscribir el presente Acuerdo, de conformidad con los articulos 16 fraccﬁén XV,
18, 20 fraccion IX y 4o de la Ley Organica del Poder Ejecutivo y de la Administracion Publicalde la Ciudad de

Meéxico; 7° fraccién XV y 20 fraccién XVIl del Reglamento Interior del Poder Ejecutivo y de [ Administracién
Publica de la Ciudad de México. ! ‘

L3 El Lic. JesUs Antonio Garrido Ortigoss, en su caracter de Director General de Aldministr%acién y
Finanzas en la Secretarfa de Salud de la Ciudad de México, acredita su cargo en términos del nombramiento
de fecha 02 de enero de 2019, expedido por el Ing. Jorge Luis Basaldya Ramos, Subsecretario de Capital
Humano y Administracidn de la Secretaria de Administracién y Finanzas della Ciudad de Méxicoy asiste a la
Titular de la Secretaria de Salud de la Ciudad de México, en la suscripcion del presenté:! Convenio, con
fundamento en lo establecido por los articulos 3° fraccién |1, 7 fraccion Iléinciso L), 41 fraccién XV Y 129

fraccién XIV del Reglamento Interior del Poder Ejecutivo y de la Administracién Publica de Ia Ciudad de
México. : : : '

l.4. Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes que es GDFg712054NA, '
g . ' . s |
L& Para efectos del presente instrumento juridico sefiala como st domicilio el ubicado en Calle

Altadena #23, Colgnia Napoles, C.P, 03810, Alcaldia Benito Judrez. Ciudad de México.

1. EI“MINISTERIO DE SALUD”, declara que: | ‘

IL.1. La Ley ndmero 41 de |a Salud PUblics, aprobada por la Asamblea Nacional del Poder Popular, de fecha
13 de julio de 1983, establece que |z organizacién de la Salud Poblica y la prestacion de los servicios que le
corresponde, los realiza el Estado de Cuba 3 través del “"MINISTERIO DE SALUD"™ y otras irlstituciorpes, asi

como de las Direcciones de Salud de los organos locales del Poder Popular, dentro deisus resdeivas
esferas de competencia, conforme lo establece | legislacién, j ]

i I

Il.2. Tiene a su cargo I3 rectoria metodoldgice, técnica y cientifica en la prestacion de los servicios, eilabora
el Plan Ramal de la Salud Piblica ¥ regula el ejercicio de la medicina y de las actividades que le son:‘aﬁnes,
fijando las condiciones, requisitos y limitaciones de las mismas en la Republica de Cuba.

narioy

I1.3. Es representado en este acto por Pedro Nifiez Mosquera, en su carcter de Embajador F.xtraordi,‘

Plenipotenciario de la RepUblica de Cuba en los Estados Unidos Mexicanos.:

ll.4. Cuenta con inscripcién en el Registro de Contribuyentes con Nimero de I\dentiﬁca’s;ién Trib
3000186g140. L : !
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Il.5. Para efectos del presente instrumento jurldico sefiala como su domicilio el ubicado en%pcalle 23, lesquina
N, Vedado, Plaza dé la Revolucién, La Habang, Cuba. | |

3

. "LAS PARTES" declaran que: d

lIl. 1. Bajo protesta ge decir verdad, el presente documento lo celebran de acuerdo a s
i’ o *
sinvicios del consentimiento.
¢ i
i
lil.2. Se reconocen mutuamente la personalidad y facultades con las que suscripen el presente
instrumento, mismas que a la fecha del presente no les han sido revocadas, modiﬁq‘adas o de # rma

alguna limitadas, y estén de acuerdo en celebrarlo sujeténdose a los términos que se establecen en las
cldusulas del presente instrumento juridico. '

sujetan su compromiso a la forma, términos y cc;mdiciones que se
|

J Ii;bre vo1unltad y

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES"
establecen en las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto la cooperacién técnica, cientifica y académica enjmateria dejsalud
que contribuya a fortalecer la estrategia mexicana ante la situacién de emergenciajsanitaria para la
atenclon de la epidemia generada por el virus SARS-CoV2; a través de la participacion de s8s
trabajadores de la salud de diversas disciplinas y especialidades para la atencién de paclentes afectados
por la enfermedad C@V!Dqg en las unidades médicas que determine la “SEDESA”. |

) ;
SEGUNDA, MONTO DEL APOYQ, !

i

P |
"LAS PARTES" acuerdan que como parte de la cooperacién, "SEDESA” dard un apoyo al "MINISTERIO
DE SALUD” por un monto total de $135'875,081.52 (ciento treinta y cinco millones ochocientos
setenta y cinco mil ochenta Y un pesos mexicanos 52/i00 M.N.). Para cubrir |5 cantidad |antes
mencionada, los recursos seran depositados en una sola exhibicion, a mas tardar los primeros cincp dias
del mes de mayo de conformidad con el cumplimiento de la presentacion total de los técnicos, clentificos

y académicos de la salud que fortaleceran la atencién de la emergencia, l

La transferencla al "MINISTERIO DE SALUD" ser4 por el equivalente al monto seﬁalla

anterior, en EUROCS. Por lo anterior y de conformidad con la Ley Monetaria de los Estados U
Mexicanos, se debera realizar la transferencla
correspondiente en pesos mexicanos utilizando el t

el cual es determinado por el Banco de Méxi
bancaria:

do en el parrafo
: nidos
por el monto equivalente en Euros, a la cantidad

ipo de cambia del Euro vigente al momento del pagoy
co. Transferencia que debera efectuarse a |a siguiente Guenta

Beneficiario

No. Cuenta
Banco

Codigo Swift
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‘Se testan datos de identificacion de cuenta bancaria con fundamento en los articulos 100, 106, fraccién lll'y 1116, parrafo tercéro, de la Ley
General de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica; 6, fracclones VI, XIV, XXII, XXl y XLIIL, 169, 76},[ 17? y 186,/de la Ley de
Transparencia, Accedo a la Informacion Piblica y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de México: en con--ordancua con lgs numerales
Primero, Segundo, fracciones XVI, XVII y XVIll, Séptimo, Trigésimo Cctavo, fraccion IIl, Quincuagésimo Noveno y Sexagés imo Segundo
del "ACUERDO dél Consejo Nacional del Sistema Nacional de Transparencia, Accese a la Informacién Plblica y Proteccion de Datos

N v 3 r ¥ie) {
Personales, por ef que se aprueban los Lineamientos Generales en maleria de clasificacion y desclasmcacmriu dela Informac_’()n, asl como
para la elaboracion de yersiones plblicas." ; ’
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TERCERA. LUGAR DE LA EJECUCION DE LOS SERVICIOS i | ’
i

!

Los trabajos deberén ser realizados en las instalaciones de los hospitales que determine |2 'SEDESA” en
atencién a la dinamica de |2 epidemia. ‘ '

CUARTA. OBLIGACIONES DE LA “SEDESA” L o |

'

Para el cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico, la “SEQESA" se obliga,

por conciucto
de la“"DGAF” a: i '

. ; ; s e . ) . ]
IV.1 Garantizar hospedaje, alimentacidn, atencién médica, y transporte a los profesionales de |a salud, de
forma tal que puedan desempefiar adecuadamente sus funciones. i
i |
: . s g . |
IV.2 Garantizar el transporte nacional e internacional de los profesional

esdela salud, asi cqmo cualguier
otro gasto imprescingible que se genere, durante el trénsito y recorrido. ‘

IV.3 Tramitar cualgUier permiso requerido para la entrada,
del pais de los profesionales de la salud. |

£ ii |
V.4 Asumir ante cualquier enfermedad, accidente o fallecimiento los gastos que se originen por el

: A . . . 2zl ]
traslado de los profésionales de la salud a sy pais de origen, asi como, los de un acompafiante cuando el
estado de salud del eVacuado asi o requirier. ‘ i

. |
IV.5 Suministrar a fos profesionales de 2 salud los medios e instrumentos necesarios para
adecuada de los servicios, que garanticen su calidad, asi como su seguridady salud. :

| i
. o b4 . . g @ | T
permanencia, ejercicio de Iz profesion y salida

I prestacion

: . ; o I
IV.6 Garantizar que los profesionales de | salud ejecuten sus funciones Unicamente en el sector pUblicoy
&l amparo del presente Acuerdo de Cooperacidn, en | ‘

as instituciones, a las que sean designados,
garantizando que no sean empleados durante el periodo de los servicios convenidos. ‘
1

IV.7 Coadyuvar para que los profesionales de la sa
objeto del presente Acuerdo de Cooperacién, p
actividades de otra indole lo haran del

lud, se avoguen entodo momento al cumplimiento del
or lo que cualquier acto contrario y/o participaciéh en
conocimiento inmediato al *MINISTERIO DE SALUD",

IV.8 Garantizar la sequridad y proteccion de los profesionales de |a salud, en su lugar de trabagjo y
residencia. | ‘

IV.g Informar a los profesionales de Ia salyd sobre

los procedimientos y érotocolos esﬁablecidos por la
“SEDESA”, garantiza{;\do el acompafiamiento técnic |

oy legal, siempre que se requiera.

QUINTA. OBLIGAGIONES DEL"MINISTERIO DE SALUD*

unrecibo certificado que ampare la transferenkia quesae
gunda del presente Instrumento, y

V.1 Emitir a favor de la "SEDESA”
términos referidos en'qa cléusula se

¥

o g

7
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Se testan datos de identificacion de cuenta bancaria con fundamento en los articulos 100, 1086, fraccién Il y 116, parrafo tercero, c;!e la Ley
.| General de Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica; 6, fracciones VI, XIV, XXII, XXy XL, 169, 176, fﬁ'?: v 186, de Ig Ley de
Transparencia, Acceso a fa Informacién Piblica y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de México; en concordanciz con los nymerales
Primero, Segundo, fracciones XVI, XVii y XVIIl, Séptimo, Trigésimo Octavo, fraccion Ill, Quincuagésimo Noveno y Sexagésimo Segundo
del "ACUERDO del Consejo Nacional del Sistema Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Rroteccién (;ie Datos

Personales, por el que se aprueban los Lineamientos Generales en materia de clasificacion y desclasificacion de la informacién, ?sl como
ara la efabaracion de versiones publicas.” |

i
i
!
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V.2 Emitir una carta responsiva, con la que avala la capacidad técnica del personal profe;sior al dela galud

que para efectos del presente Acuerdo designe, il

V.3 Garantizar que los profesionales de la salud que designe para participaren las actividades de

cooperacién, en virtud del presente Acuerdo de Cooperacidn, tengan la calificacidn {/

necesaria para ejercer su trabajo, en los territorios y unidades de salud donde sean ublcad

) N e : o
deberan contar con la documentacion que les permita ejercer como profesionales de la s
donde realizaron su formacién académica. ' ! |

V.4 Asumir el pago del pasaje aéreo y otros gastos de traslado, siempre que se decida el 'recj

experiencia
os. Paralello,
lud en e pais

reso fuera del

tiempo establecido de algin profesional de la salud, designado por el “MINISTERIO DE f?ALUD”: para .
participar en las actividades de cooperacién que se efectlen en virtud del presente Acverdo de?

Cooperacién.

1
| !

V.5 Designar una persona coordinadora, encargada de la gestidn de las’ accionés i
cooperacion establecida en el presente Acuerdo de Cooperacion y las que en el futuro se
sobre la base de las prioridades y necesidades que se establezca en estrecha relacién cor la;

V.6 Apoyar los programas de asesoramiento y capacitacién del personal de salud que 5é|€ln solicitados

por la“SEDESA", J

|
l

elativas|a la
mplemehten,
‘SEDESA”,

. J) . . oo 1 i ] i,
V.7 Garantizar que los profesionales de la salud realicen sus actividades, seguin los procedimientos,

protocolos y disposiciones jurldicas aplicables en los Estados Unidos Mexicanos y en
médicas en las que se realicen las actividades de cooperacion,

V.8 Participar a peticion de la contraparte en el desarrollo de actividades técnicas,
académicas del area de la salud.

las unidades

cientificas y

V.9 Garantizar que los profesionales de la salud cumplan con las guardias acordadas entre “SEDESA” y

los responsables del grupo de trabajadores de la salud de acuerdo a las necesidades de
Médicas a las que serén asignados. :

SEXTA. RESPONSABLES DE CONTROL Y SEGUIMIENTO

Para el adecuado desarrollo de las actividades a

que se refiere el presente instrumento, L.
designan a los siguientes responsables:

|
Por la “SEDESA" :

Ala persona titular de la Direccidn General de Administracién y Finanzas.

Por el *"MINISTERIO DE SALUD":

L]
Piblica. !

. A la persona titular de la Presidencia de Servicios Médicos Cubanios.

Pégina6de9

IAS PAR[TES”

A la persona titular de la Direccidn General de Prestacién de Servicios Médicos y Urgencias

A la persona titular de la Direccién de Relaciones Internacionales del Ministerio de $4|

las Unidades

¢

I




i
Los representantes tendrén la funcién de supervisar el seguimiento y cumplimiento de las| obligaciones
contraidas por "LAS PARTES” en el presente instrumento. ! i /

Las autoridades responsables se reuniran con |a pericdicidad y en el lugar que acuerden ?‘L:AS PARTES”,
de conformidad con su disponibilidad. L | !

SEPTIMA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES” se comprometen a no difundir, divulgar o hacer pzl_lsblica cualquier| informacién
intercambiada entre ellas o a las que haya podide tener acceso con motivo del presente.i Acuerdp de
. ] i
Cooperacion. : |
i
|

OCTAVA. EVALUACION DE LOS RESULTADOS ‘ .
|

"LAS PARTES" evaluarén el cumplimiento de lo referido en el presente Acuerdo de Cobpéracién cen la
periodicidad que muytyamente acuerden. : ‘ | i
’ i
1
1

NOVENA. SOLUCI®N DE CONTROVERSIAS D |

!

|

|
L] i \ 1 i
Cualquier controversia que surja relacionada a la interpretacién o implementacion de alguna de las
disposiciones del presente Acuerdo de Cooperacion se resclverd de comUn acuerdo, a través de los

e . ; : « i i L [ g
tuncionarios que cada una de ellas designe para coordinar las acciones de cooperacion|que derivan del
presente Instrumento. . bl ;
‘ |

i
1

i i
X.1"LAS PARTES” no son responsables del incumplimiento o cumplimiento inad‘ecr‘ado de| sus
respectivas obligaciones, cuando las mismas no les sea posible satisfacer por razones de caso fortuito o
fuerza mayor, entendiéndose como tales los acontecimientos extraordinarios imprevisibles o{que

siéndolo resulten inevitables, pero ajenos a la voluntad y actuacién de yna-o ambas partes; y que surjan
. - 3 - - 2 g H ! ]
con posterioridad a la firma del presente instrumento juridico. !

DECIMA. CAUSAS EXIMENTES DE RESPONSABILIDAD

il | '

X.2 No seran consideradas como tales causas, ni circunstancias modfficativas de Iias-obligaci)nes
emergentes del presente Acuerdo de Cooperacion, cuzlesquiera disposicianes, regulacidnes, proclarnas,
ordenes o acciones, incluidas a denegacién de licencia, de Gobiernos extranjeros & “LIAS PARTES" y
otras que en cualquier forma impidan o intentan impedir total o parcialmente el oportuno y cabal
cumplimiento del presente Acuerdo de Cooperacién. ' |

| '
,de cualquier acontecimiento de fuerza mayor o caso-fortuite, la Pgrté afectada en

el cumplimiento de su obligacién, cursard aviso en el térming de treintz (30) dias, por !esc‘:;'ito a laptra
Parte sobre el sucesp, debidamente certificado por la autoridad competente, dando ? conocer la
informacion relativa a la fecha de inicio del acontecimiento producido, la pesible duracidn, el caracter yla
consecuencia del rhismo, asi como cual

quier otro aspecto considerado de interés| déntro def las___
circunstancias alegadas. i

X.3 Ante |z ocurrencia

i A
{ E

i RS
X.4 Si el periodo de fuerza mayor o caso fortuito excede los tres (3) meses inintierrumpi!daﬁnég%@?“i
PARTES” se |

.z . : TN L | . diasE s
reunirany consecuentemente acordaran cuantas medidas, términos y condicig esm:"gstﬁt

0
=

i
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necesarias para la normalizacién de la situacién y mitigar sus efectos lo més rapido posible, en{caso
contrario, se disolverd el vinculo entre ambas partes de comUn acuerdo. o ‘

DECIMA PRIMERA, RESPONSABILIDAD CIVIL /
Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no serdn responsables de ningln retardo o
incumplimiento de las obligaciones acordadas conforme a este Acuerdo cuando se vean impedidas|para
ello por caso fortuito o fuerza mayor. En estos supuestos, la parte afectada debera notificarlo de manera
inmediata, asf como tomar las previsiones necesarias que se requieran para solucionar la situacién de que

se trate. Una vez superados estos eventos, se reanudaran las actlvidades en |a forma yi términos que
acuerden “LAS PARTES",

DECIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Queda expresament@ convenido por "LAS PARTES" el que toda informacién y documentacion que sea
proporcionada entre ellas, en virtud del objeto dal presente instrumento se considerard tomo
confidencial, y mo podrd divulgarse o publicarse en forma alguna, en cualquier tiempo, sin
consentimiento previo por escrito de la otra parte, de conformidad con la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicano, la Ley General y Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Pibjica y
la Ley General de Proteccién de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados, asi como la
Constitucién de la RepUblica de Cuba, el Cédigo Civil y el Decreto-Ley Sobre la Seguridad y. Proteccién de,’
la Informacidn Oficial. -
;

DECIMA TERCERA. VIGENCIA

El presente Acuerdo entra en vigor a partir de la fecha de su firma y se mantendra vigente por tres meses,

prorrogable por igual periodo segin el interés de alguna de “LAS PARTES", mediante su consentimjiento
expreso y el apoyo correspondiente. ; ‘

DECIMA CUARTA. TERMINACION, SUSPENSION Y MODIFICACION

XIV.2 Este Acuerdo de Cooperacién podrd ser terminado por cualquiera de “LAS PARTES" por escrito,
con al menos un (1) mes de antelacién a la fecha en que esa Parte pretende que sea efectiva su
terminacion, que no implica el cese del cumplimiento de las obligaciones adquiridas,

XIV.2 También podrd darse por suspendida la ejecucion de las actividades objeto de este Instrun
jurfdico retirdndose a los profesionales de |a salud que prestan servicios al amparo del mismo, cuando se
considere y se acredite por |a contraparte, mediante notificacién escrita, la existencia de'circunstancias
excepcionales que asf lo demanden, por correr peligro la sequridad e integridad fisica del'personallde la
salud o requerirse pU presencia, En tales circunstancias, “LAS PARTES” intercambiardn de forma

expedita y acordaran la ejecucion de las medidas logisticas y de sequridad necesarias para una rapida y
eficiente retirada del personal. ‘

ento

XIV.3 La suspensidn de los servicios continuard mientras subsista la causa que la origing, y hasta ¢
contraparte, notifique por escrito a la otra Parte la posibilidad de reanudar |
situacién “LAS PARTES” mantendran la comunicacién posible para adoptar medidas que permi

continuidad del Acuerdo de Cooperacién, sin perjuicio de que cualquiera de “LAS PARTES" I
Propaner su terminacion en laforma y el término establecido en el apartado X !

ve la
a prestacion, Ante esta
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XIV.4 El presente Acuerdo de Cooperacion puede ser modificado por acuerdo entre ‘LfAS PARTES”,
mediante suplementos escritos, los cuales formaran parte integrante e inseparable del mismo.

DECIMA QUINTA. NOTIFICACIONES ; '

B Lo
“LAS PARTES” mantendrén intercambio directo por via electronica, para la debida iejecucion del
presente Acuerdo de Cooperacién mediante las direcciones de correo electronico siguienites:

|

. !

Por la “SEDESA": oliva.lopez @salud.cdmx.gob.mx |
Direccion General de Prestacién de Servicios Médicos y Urgencias: dgosmu@gmail.com

Direccion General de"Administracién y Finanzas: jgarrido.sedesa@qgmail.com

Por el “"MINISTERIO DE SALUD": dirdireci@msrint.sld.cu y presidente® smcsalud.cu
] b
Todo aviso o notificacidn con efectos legales que se intercambie entre “LAS PAR'iI'E,E‘,” durante la
vigencia del presente Acuerdo de Cooperacién, serén entregados por el representante per‘sonalme}lte 0
enviados por correo certificado, al domicilio legal de la destinataria, teniendo ambas partes; que
. i s A .
informarse de inmediato y por escrito |a modificacién de algunc de los datos necesarios para eljflujo

constante de informacion entre ellas. El aviso y notificacion sers considerado recibido e la fecha qye se
confirme por escrito I recepcién. |

, | I .
En testimonio de Ig cual “LAS PARTES” suscriben el presente Acuerdo de Cooperacién en la Ciudad de

Meéxico, a los veintitrés (23) dias del mes de abril del afio 2020 en tres (3) originales en espafiol, siendo
ambos textos igualmente validos. :

POR “EL MINISTER4Q.DE SALU POR LA “SEDESA” |
PUBLICA DE CUBA” ' :

/ o, |
7 “/’
PEDRO NUNEZ MOSQUERA DRA. OLIVA LOPEZ AREL [ 0’_\
EMBAJADOR EXTRAORDINARIO Y PLENIPOTENCIARIO SECRETARIA Djs f&uo E LA
DE LA REPUBLICA DE CUBA EN LOS ESTADOS CIUDAD DE MEXIZO

UNIDOS MEXICANOS

[
|
|
i
|

_-l'—'/
LIC. JESUS AN’]"ON!QJ
DIRECTOR GENERAL DE ADMI IS‘vTR‘ACIONY
FINANZAS EN LA SECRETARIA DESALUD
DE LA CIUDAD PE MEXICO.
LA E : | ‘
L revisiia efectuada porly D?mcdmiuddﬁ’yhc:mtiv: de la Secremria de Salud de by Cludad de Mixics, se cifle et asuf Juridicas, por o que ponsabilic 4 las Unidades Admi
Areas Téenicas que correspandan, rlcalizar‘lodns 1as acciones tendlentes a cumplimentar los dspectes adminlstrativos, teenicos, pi o cualguicr otro comp que por la suiu‘l;ﬂ-‘n del presente instrumento
con:rnlgu © asurman, por o que sord también 3y responzabilidad realizar fag gestiones par abtener las autarizacinnes respectivas y estar asl en posibilidad de, en 5u caso, compi n:wr'Fos o acordar los as; : gcnicos
respectivag, i i '

LAS FIRMAS Y ANTEFIRMAS QUE ANTECEDEN, CORRESPGNDEN A LAS HOIAS DELA2 A LA 20 DEL ACUERDO DE CODPERACIEN BIENAL PARA LA COOPERACION TECNICA, CIENTIFICA Y ACADEMIZA EN MATERIA DE
SALUD Y PREVENCION SOCIAL, CONTRIBUYENDO AL DESARROLLO OF LA ESTRATEGIA MEXICANA ANTE LASITUACION DE EMERGENGIA SANITARIA PARA LA ATENCION Y ENFRENT/MIENTO A LA EPIDEMIA GENERADA
POR EL VIRUS SARS-CoVz (CCVID-33), OaUECELEBRAN EL EJECUTIVO DE LA CIUDAD DE MEYICO Y EL MINISTERIO DE SALUD PUSLICA DE LA REPUSLICA OE CUBA, ELDIA 23 DE ABRIL DEzox0, | f
i ;
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